
 

WARE Disposal is proud to 
service the South East Los 

Angeles Commercial and Multi-
Family Residential Customers!  

What’s New?  

> Organic recycling 
contamination  

> Spring cleaning/bulky items 

> Rightsize your containers  

 

Contact Us  

LA Sanitation  
800-773-2489  

Open 24 hrs/7 days a week  
recycLA.com  

WARE Disposal-  
Customer Care Center  
1740 S Los Angeles St.  

Suite 206 
Los Angeles CA 90015 

213-275-1146 

Hours 
Monday-Friday, 8 am-5 pm 

Saturday, 8 am-12 pm  

Lainfo@waredisposal.com 

www.waredisposal.com  

SPRING 2024 

THE ECO EXPRESS 

AVOIDING CONTAMINATION IN THE GREEN BIN 

If you have already enrolled in the organics recycling service, it may seem 
onerous to sort all of your materials in the right container. Ware offers free 
instructional fliers that may be attached to the containers for convenient 
reminders of what goes where. Reducing contamination of non-acceptable 
materials helps ensure the viability of organics recycling programs. Glass and 
plastics as well as non-compostable items cannot be placed in the green 
containers. Compost is a nutrient-rich soil supplement made by processing 
materials made with yard and kitchen waste.  Compost can be used for 
landscaping, road construction, and garden projects. It is critical that only 
appropriate items be put in the green containers to avoid the rejection of 
these loads in the processing facilities. Ware recommends the disposal of 
food scraps and food-soiled paper (100% fiber based) be placed in the 
organic container loose. The use of compostable clear bags can be used for 
the collection of these materials. When gathering these materials, steer clear 
of using bags that are black or any other color. See our instructional material 
on page 3 for further details on what may be disposed of.  

EVITAR LA CONTAMINACIÓN EN EL CONTENEDOR VERDE 

Si ya se inscribió en el servicio de reciclaje de productos orgánicos, parecerle 
complicado separar todos sus materiales en el contenedor adecuado. Ware 
ofrece folletos gratuitos que se pueden colocar en los contenedores para 
instruirle de manera conveniente qué va en cada uno. Reducir la contaminación 
de materiales inaceptables ayuda a garantizar la viabilidad de los programas de 
reciclaje de productos orgánicos. En los contenedores verdes no se puede 
desechar vidrio, plástico ni artículos no compostables. El compost es un abono 
que suple la tierra rico en nutrientes y se elabora procesando desechos 
materiales de jardín y cocina. El abono se puede utilizar para proyectos de 
paisajismo, construcción de carreteras y jardines. Es fundamental que sólo se 
coloquen artículos apropiados en los contenedores verdes para evitar el rechazo 
de estas cargas en las instalaciones de procesamiento. Ware recomienda que los 
restos de comida y el papel(100 % a base de fibra) contaminados con alimentos 
se desechen sueltos en el recipiente orgánico. Bolsas transparentes 
compostables se pueden usar para la collection de estos materiales. Evite utilizar 
bolsas negras o de cualquier otro color. Consulte nuestro folleto instructivo en la 
pagina 3 par obtener mas detalles sobre lo que se puede desechar. 

http://recycLA.com
http://www.waredisposal.com


 
SPRING CLEANING – DISPOSING OF BULKY ITEMS 

It's officially spring! Now is an excellent opportunity to get rid of anything you don't need. Here are a 
few easy recommendations to help you prevent overages and additional service fees:  

1. Make sure that your container isn't overfilled to avoid paying 
overfilled container fees. Overfilled means that the trash 
surpasses the rim of the container and the lids do not completely 
close.  

2. Stay away from putting big objects in the waste 
containers. Bulky items such as carpets, doors, sofas, 
mattresses should not be placed in your waste containers.  

3. Avoid placing hazardous materials inside of your waste 
containers. Hazardous materials include: batteries, light 
bulbs and paint.  

Bulky items that are in working condition should be donated. If you need a bulky item pick up, call the 
LASAN Customer Care Center at 800-773-2489. Hazardous products are not collected by WARE 
Disposal and should be disposed of in a S.A.F.E collection location. More information can be found at 
www.lacitysan.org/safecenters.  

LIMPIEZA DE PRIMAVERA – ELIMINACIÓN DE ARTÍCULOS BULTOSOS

¡Es oficialmente primavera! Ahora es una excelente oportunidad para deshacérsete todo lo que no 
necesites. Aquí les ofrecemos algunas recomendaciones sencillas que le ayudarán a evitar cargos por 
excedentes y servicios adicionales: 

1. Asegúrese de que su contenedor no esté demasiado lleno para evitar pagar 
tarifas por sobrellenar el contenedor. Sobrellenado significa que la basura 
sobrepasa el borde del contenedor y las tapas no cierran completamente. 
2. Evite poner objetos grandes en los contenedores de basura. Los artículos 
voluminosos como alfombras, puertas, sofás y colchones no deben depositarse 
en los contenedores de basura. 

3. Evite colocar materiales peligrosos dentro de sus contenedores de residuos. Los 
materiales peligrosos incluyen: baterías, bombillas y pintura. 

Los artículos voluminosos que estén en condiciones de funcionamiento deben donarse. Si necesita 
deshacerse de un artículo voluminoso, llame al Centro de atención al cliente de LASAN al 
800-773-2489. WARE Disposal no recolecta los productos peligrosos y deben ser desechados en un 
lugar de recolección S.A.F.E. Para encontrar más información visite la pagina www.lacitysan.org/

http://www.lacitysan.org









Upcoming Holiday Schedule / Horario de Proximo Dias Festivos  

RIGHTSIZE YOUR CONTAINERS 

Are your containers constantly overfilled? Are you producing more recyclables than trash? Consider getting 
your containers right sized. Ware offers free waste assessments, where our Zero Waste Specialist can assist 
you in determining the right service levels for your business. Most businesses produce significant amounts of 
recyclables and organic waste, yet many only dispose of their waste in the trash containers. By reducing the 
trash services, your business could save money on waste collection. Pay only for the services that you need 
and none that you don’t. Avoid overfilling your containers to avoid having to pay extra services fees. Contact 
LASAN Customer Care Center at 800-773-2489 to schedule a waste assessment.  

ADECUE EL TAMAÑO DE SUS CONTENEDORES 

¿Sus contenedores se sobrellenan constantemente? ¿Está produciendo más materiales reciclables que 
basura? Considere conseguir contenedores del tamaño adecuado. Ware ofrece evaluaciones de residuos 
gratuitas, donde nuestro especialista del programa “Zero Waste” puede ayudarle a determinar los niveles de 
servicio adecuados para su negocio. La mayoría de las empresas producen cantidades significativas de 
materiales reciclables y desechos orgánicos, pero muchas solo tiran sus desechos en los contenedores de 
basura. Al reducir la cantidad de basura, su empresa podría ahorrar dinero en la recolección de residuos. 
Pague solo por los servicios que necesite y ninguno que no necesite. Evite llenar en exceso sus contenedores 
para no recibir tarifas por servicios adicionales. Comuníquese con el Centro de atención al cliente de LASAN 
al 800-773-2489 para programar una evaluación de residuos. 

New Year’s Day / Año Nuevo (January 1st, 2025 / Enero 1, 2025) 
Labor Day / Día del Trabajo (September 2nd, 2024 / Septiembre 2nd, 2024) 
Independence Day / Día de la Independencia (July 4th, 2024 / Julio 4, 2024) 
Thanksgiving / Día de Acción de Gracias (November 28, 2024 / Noviembre 28, 2024) 
Christmas / Navidad (December 25, 2024 / Diciembre 25, 2024) 
  
When a holiday falls on a weekday, collection will be delayed one day for the remainder of the week. If a holiday falls on 
a Saturday or Sunday, there will be no delays. / Cuando un día festivo cae en un día laboral, la colección se retrasará un 
día durante el resto de la semana. Si un día festivo cae en Sábado o Domingo, no habrá retrasos.

As a covered entity under Tittle II of the Americans with Disabilities Act, the City of Los Angeles does not discriminate on the basis of disability and, 
upon request, will provide reasonable accommodation to ensure equal access to its programs, services and activities. 
En relación con el Articulo II de Acto de Americanos con Incapacidades, la Ciudad de Los Angeles no discrimina en base de incapacidad física, y si 
usted lo pide, la ciudad proveerá adaptaciones razonables e igual acceso a sus programas, servicios y actividades. 


